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Mevland Celaleddin Muhammed Belhi Ramf’nin (th.a) hicti kameri takvimle 5
Cumade’s-sini 672 senesindeki vefatindan bu makélenin yazildigr 1422 hicrl kameri
senesine kadar yedi buguk asir gegmistir. Asitlar boyunca arif ve sufilerin meclisleri,
sair ve ediblerin toplantiar, ehl-i hikmetin ders halkalari hicbir zaman Mevlana’nin
giizel yadindan, onun etkili siitlerinin okunmasindan ve hikmetli disiincelerinin
tedkikinden uzak kalmamus, hattd giinden gline onlarin sicakligi ve parlakligt artmustir.
Arastirmact ve yazarlar Mevlana’nin hayati, onun siirsel ve fikri 6zellikleri konusunda
aragtirmalar yapmiglardir. Mevlana hakkinda yazilanlar o kadar ¢oktur ki, onlarin
sadece fihristi kalin bir kitapta toplanabilir. Mevlana hakkindaki Farsca kitap, yazt ve
makalelerin ¢okluguna ragmen bazt kaynaklar gerektigi ve layitk oldugu sekilde
tamtimamigtir. Bu makalede Mevlanad hakkinda ihmal edilmis bir kaynagi detaylt
olarak ele alacagiz.

Sultan Veled’in (6. 712) Velednime (Ibtidinime) ve Feridin b. Ahmed Sipehsalar’in
(6. 712) Risdle-i Sipebsalar be Mendkib-1 Hiidavendigar isimli eserlerinden sonra Mevlana
ve Mevlevilik hakkindaki en kapsamli kaynak Semseddin Ahmed Eflaki Arifinin (6.
Receb 761) Mendkiou’-arifin isimli eseridir. Eflaki, Mevlana’nin torunu Gelebi Arif diye
bilinen Celileddin Feridin b. Bahdeddin Muhammed’in se¢kin bir miiridi oldugu icin,
kitabinda birinci elden bilgileri toplayabilmistir. Mendkibu'l-drifi’in Mevlevilik literatiri
icindeki 6nemi ve faydasi sabit ve kabul edilmistir, onun tarihi degeri inkar edilemez.

1 Arif Nevsahi 1955’te Pakistan’da dogmustur. Uzun yillar Islimabad’daki Merkez-i Tahkikat-1 Farsi-yi
irdh u Pakistin’da gérev yapmis, Pakistan’daki Farsca yazma eserlerin toplu katalogunun hazitlanmasinda
Snemli katkilar saglamistir. 1989-1993 yillari arasinda hem Tahran Universitesinde doktora tezi hazirlamus,
hem de bazi ansiklopedi merkezlerinde ilmi gérevler tstlenmigtir. Halen Pakistan’in Réavelpindi sehrindeki
Government Gordon College’da Fars Dili ve Edebiyatt bolim bagkanidir. Doktora tezi Abvil ve Siibandn-1
Hace Ubeydullh-i Abrir (Tahran 1380 hs./2002) adiyla, bazi Farsca makaleleri de Makalit- Arif (Tahran 1381
hs. /2003) ismiyle yayinlanmistir. Burada terctimesi sunulan “Sevakibu’l-Menakib-1 Evliyaullah: Me’hazi-yi
Feramus Sode der bare-i Mevlana ve Mevleviyye” isimli Farsga makalesi, 6nce Tahran’da yaymnlanan Ma Grif
dergisinde (XVIII/2, 1380/2001, s. 58-74) daha sonra Makdlir-+ Arifiginde (s. 83-99) nesredilmistir.
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Ama gecmis donemlerde Eflakinin kitabt hakkinda ihtilafa disen kisiler olmustur.
Onlarin ihtilafi (elestirisi) daha ziyade Eflaki’nin dili ve islibu tizerine, az miktarda da
rivayetleri hakkinda olmustur. Iran ve Maverainnehr’in Farsca konusan insanlart
Efliki’nin kullandig1 ve Anadolu’da ciri olan bazi Arapga-Farsca terkip (tamlama) ile
tabirleri ve Turkce kelimeleri garip ve giinlik konusmadan uzak goriince, Mendakibu'l-
arifir'i dil yontinden stiziip gézden gecirme, 6zetleme ve yeniden yazip ortaya ¢ikarma
yoluna gitmislerdir.

Mendakibn’l-arifir'in en az iki tane yeniden yazilmug versiyonu bulunmaktadir. Birisi,
Mu‘ini’l-fukara lakabiyla anilan ve en meshur eseri Buhdrd mezarlar1 (Buhara’da
medfin olan kisiler) hakkindaki Tarih-i Mollazade olan Ahmed b. Mahmutdun
Hulisatii’l-mendkab isimli eseridir®. O, her iki kitabinin da basinda, Hice Muhammed
Parsa-y1 Buhardyi’nin (6. 822) miiridi oldugunu séyledigine®, ve &zellikle Hulisatii’l-
mendki'1n bas tarafinda seyhi hakkinda “Allah uzun 6mdurler versin” dedigine goére,
yazarin yasadigt ve Huldsatii’l-mendki1 telif ettigi ddnemin hicri 9. asrin baslart oldugu
soylenebilir. Huldsatii' l-mendkib'1n baglangict soyledir (Fars¢a’dan terctime):

“Hamd Allah’a, salat ve selam da Rasalullah’a ve ailesine olsun... Bundan sonra,
kullarint ¢ok seven Allah’a muhti¢ olan fakir, arifletin hizmetcisi, Mu‘ini’l-
fukara diye bilinen Ahmed b. Mahmd (Allah onun selefini bagislasin, halefine
de ikrimlar nasib etsin)... Bu dciz kul Hazret-i Seyht’l-Islam ve’l-mislimin
efendimiz Hace Celaleddin Ebu’l-Feth Muhammed b. Muhammed b. Mahmuad
el-Hafiz el-Buharnin  (Allah uzun Omitler versin) hizmetgisidir... Bu,
Mendkabu’l-grifin kitabindan, yizden biri, goktan azt olarak secilmis birkac
kelimedir. O kitaptan bu se¢cmenin (Szetin) yapilmasinin sebebi, onun
kelimelerinde zotlama ve s6zii uzatma durumunun ¢ok olmast, bu sebeple zihir
chlinin kétileme dilini uzatip elestirmis olmalaridir. Bunun tizerine bu fakir
Mevlana’nin buyiik ailesinin giizel hallerinden bir kismini anlatmak niyetiyle bu
eseri kaleme ald1 ve ona Huldsatii'l-mendkib adint verdi™.

Mendkibn’l-drifirin -~ diger yazimui ise -ki burada s6z konumuz olacaktir-
Abdilvehhab b. Celaleddin Muhammed Hemedani’nin Sevikzbu’l-mendkib-1 Eviiyanllib
isimli eseridir®. Kitabin yazari Iranli ve eseri Farsca olmasina ragmen, kendisi ve eseri
Iran kiltir havzasinda yeterince taninmamaktadir. Eserine daha ziyide Anadolu
(Turkiye) kaltir havzasinda ve Mevlevilik halkasinda ilgi gOsterilmistir. Yazarin ve
kitabinin fran’da taninmamasinin sebebi, onun memleketinden ayrilmis ve eserini fran

2 Tarihi Mollizadeyi (Tahran 1339 hs.) nesreden Ahmed Gilgin Me‘dni kendi mukaddimesinde
Huldsatii'l-mendkiy’ dan bahsetmemistir.

3 Ivanow, Huldsatii'l-meniki’in Calcutta’daki nishasini tarif ederken hatd etmis, yazarin ismini
(Mu‘int’l-fukara diye bilindigini keydetmeden) Ahmed b. Muhammed olarak yazmis ve onu hicti 785te
vefat eden Celileddin Buhéri zannetmistir. Bkz. W. Ivanow, Concise Descriptive Catalogue of the Persian
Manuscripts in the Collection of the Asiatic Society of Bengal, Calcutta 1985 (tekrar basim), s. no. 241. S6z konusu
yazma nishanin Bengal Enciimen Kiutiphanesi'ndeki numarast M 76’dir ve toplam 145 varaktan
mitegekkildir.

4 Huldsatii’l-mendkib, Stleymaniye Kitiphanesi, Daru’l-Mesnevi, nr. 362, vr. 1b (Farsca). Bu niisha
Dervis Hasan Nebevi'nin hattiyla bir mecmua icinde 1b-98b varaklari arasinda yazilmustir. Mikrofilmi
Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde 646 numarada mevcuddur. Bk. Muhammed Taki Danispijah,
Fibrist-i Mikrifilmba-y: Kitabbane-i Merkezi-yi Danisgah-1 Tahrin, Tahran 1348 hs., c. 1, s. 520.

5 Blimizde Sevdkbn’l-menikis isminde Muhammed Mah+ Sadikat Kiincihi’nin (6. 1148) kaleme aldig1t
bir eser daha vardir. Bu eser Kadiriyye-Nevsahiyye tarikati seyhlerinin ahvalini (biyografilerini) ihtiva
etmekte olup, Mirza Ahmed Big Lahari’nin (h. 1107 senesinde) kaleme aldig1 ve Arif Nevsahi tarafindan
yaytnlanan (Islamabad 1999) .Ahvil ve Makamit-+ Hazgret-i Nevseh-i Genebaby isimli eserin yeniden yazilmis bir
versiyonudur. Kincahi’nin Sevikibu’l-mendakir’inin yazma nishasi, bu satitlarin yazarinin elindedir.
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disinda yazmis olmasindan baska bir sey olamaz (bk. Makalenin devamu). Tranlt
Mevlana uzmani Bediuzzaman Firazanfer’in  kitaplarindan  birindeki ifadelerine
bakilirsa, dstadin Hemedant’nin Sevdkibu’l-mendkiindan haberdar olmadigi, eserin
Turkee tercimesini asi niisha (telif) zannettigi, yeni bir bilgi olarak da talebelerinden
birinin bu eseri Farsca’ya cevirdigi anlagtlmaktadit®. Giiniimiiziin yetkili isimlerinin
kaleme aldigi Iran edebiyat: tarihine dair eserlerde Sevikbu'l-mendkib hakkindaki bilgiler
—bazen hatalarla bitlikte- birka¢ satirt gecmez’. Zebihullah Safa bir miktar Sevidkibu’l-
mendkib’1n degerine vakif olmus ve onu “cok mithim ve nesredilmeye deger” bir eser
olarak kabul etmistir’. Onun, eserin 6nemine vakif olusu India Office yazmalarinin
Farsca katalogundaki yazmanin minderecatt (icindekiler) kismindan kaynaklanmistir,
yoksa kendisi miellif hakkinda hicbir bilgisi olmadigint ifade etmis, Sevikibu’l-
mendfkab'1n nishasini da gbzden gecirmemistir.

Miiellifin Hayat1:

Onun ve babasinin ismi Sevikibu’l-menikiida birkag defa gecmistir’. Babast
Celaleddin Muhammed Hemedan’in Naksbendi seyhlerinden idi. Kendisi de bu
tarikatin mensubu ve Mevlani Giyaseddin Ahmed’in (6. h. 940’tan sonra) miiridi idi'”.
Mevlana Giyaseddin Ahmed Mevlana Alaeddin Mektebdar Abizinin (6. 892) oglu
olup, 6nde gelen alim ve stfilerden Sa‘deddin Kasgari’nin sohbetine yetismis ancak
tasavvufl egitimini kendi babasindan tamamlamistt. Abdurrahméin Cami ile de
gbrismuis ve istifide etmisti. Herat’ta Sa‘deddin Kasgari’nin haziresinde babasinin
kabti yaninda medfandur!!. Sah Tahmasb-1 Safevi (h. 930-984) Hemed4n’ aldiktan
sonra Siinniler’e baski yapinca Abdilvehhab oradan Misit’a kagti'?. Hicri 945

0 Bediuzzaman Farazanfer, Risdle der Tahkik-i Abval ve Zindegani-yi Mevlina Celaleddin Mubanmmed meghir
be Mevlevi, Tahran 1361 hs. (4. baski), sayfa: z, burada soyle yaziyor: Mahmad Mesnevihin’in 998 senesinde
Turkge olarak yazdigi Seviksb bircok yerde Eflaki’nin rivayetlerine dayanmaktadir. Adi gegen eseri 6grencim
Zeynelabidin Rehberi bey Yiiksek Ogretmen Okulu'nda terciime etmistir.

7 Mesela Said Nefisi Tarih-i Nazgn # Nesr der Trin ve der Zebian-2 Farsi isimli eserinde (Tahran 1363 hs., c.
2, s. 817) kitabin ismini sadece Sevikab, telif tarihini de yanlishkla 974 olarak kaydetmistir. Muhammed Emin
Riyahi Zeban ve Edeb-i Firsi der Kalenrev-i Osmani isimli eserinde (Tahran 1369 hs., s. 102) Sevdkibn’l-menikil'in
telif tarihini h. 945 olarak nakletmistir ki dogru degildir.

8 Zebihullah Safa, Tarih-i Edebiyyat der Irin ve der Kalemrev-i Zebin-1 Pirsi, Tahran 1370 hs., c. 5, s. 1628.

9 Sevd, V. ikib-1 Evliyanllah, Tslamabad, Kitabhane-i Arif Nevséahi, yazma, nr. 24, s. 3, 14; bu
makaledeki bitiin referanslar bu niishayadir, bu yazma niishanin eski sahiplerinden biri varak numaras
yerine esere sayfa numarast vermistir, yazmalardaki gelenege aykiri olarak mecbiren sayfa numaralarina
referans yapilacaktir.

10 Muhammed Hasim Kismi, Nesendtii'l-kuds min hadéiks l-iins, 1slimabad, Gencbahs Ktp., yazma, nr.
10470, s. 66: “Mevlana Abdulvehhab: O da Mevland Giyaseddin Ahmed’in miiridlerinden idi. Dogumu,
vefat yeti ve terceme-i hali bu satirlatin yazarina ulasmamustir”. Muhammed Tahir Harizmi, Risale-i Silsile-i
Nakgsbendiyye, Taskent, Ozbekistan Fenler Akademisi BirGni Sarkiyat Enstitiisti Kiitiiphanesi, nr. 69, vr.
146b: “Hazret-i Mevland Abdilvehhib kaddesallihu rihahd Mevlana Giyaseddin’in  6nde  gelen
miridlerinden idi. Allah rahmet eylesin”; Muhammed b. Huseyin Kazvini, Risdle-i Silsile-i Hacegin-:
Nakgbendjyye, Tiirkce trc. Mustafa b. Hayreddin, Stleymaniye Ktp., Husrev Paga, Yazma, nr. 408, vr. 14b.

1 Myhammed Hagim Kismi, ayni eser, s. 61-64.

12 Bsrar Dede, Tezkire-i Su‘ard-yi Mevleviyye (hazitlayan: Dr. Tlhan Geng), Ankara 2000, s. 339-340.
Tezkire-i Su‘ard-ys Mevleviyyenin yazari Esrar Dede ge¢ donem tezkire (biyografi) yazarlarindandir ve h.
1211°de vefat etmistir. Helmuth Ritter Abdiilvehhab Hemedani ile ilgili bilgilerinde ondan istifide etmistir.
Bk. Helmuth Ritter, “Mevlana Celdleddin Rami ve Etrafindakiler”, Tiirkiyat Mecmunas:, Istanbul cilt: VII-VIII,
sayt: 1 (1940-1942), s. 279.
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senesinde Misir’da oldugunu, kendi ifidesi de desteklemektedir!®>. O Kahire’de
Mevlevihane seyhi ile gorustii ve bu tekkede Mendkibn’l-drifin’in niishasim gérdi. Bir
stire orada kaldi. Mevlevihane’nin seyhi vefat edince miridler Abdilvehhab’in seyhligi
veya tekkenin iglerini Gistlenmesini istediler. Ancak o bunu kabul etmedi ve Kahire’den
Medine-i Miunevvere’ye gitti, orada 954 senesinde vefat etti. Ravza-i Nebevi
yakinindaki Mevlevi hankahinda defnedildi'*.

Eserleri:

lleride anlatilacak olan Sevdkibu’l-menikib- Evliyanllib’a ek olarak, Hemedani’den
birka¢ kiigiik Farsca eser daha kalmustir:

1. Nevd-yz Horis: 933 senesinde yazilmustir, risalenin ismi telif tarihini
gostermektedir. Isleri insanlart uyandirmak olar horoz ile miiezzinin konusma ve
minazarasint konu edinen manzum bir eserdir. Konulart birbirine baglamak icin
mensur ibareler de bulunmaktadir.

Baslangici: (Fars¢a’dan terciime): Hamd, kendisinden bagka ildh olmayan, Hayy ve
Kayyim olan Allah’a mahsustur... Bundan sonra, gaflet uykusuna dalan, uyanik
vakitlerini de bosa gegiren Abdilvehhib b. Muhammed Hemedani s6yle diyor: Bir
gece... horoz milezzine sordu ki, her gece kederli bir nida ile 6tmektesin.

Sonu: Géntlden beyan sayfasina onun (bu risdlenin) ismi ve yazilis tarihini
gOsteren bir ibare istedi. Gonil “Nevd-yz Hordis” dedi.

Eserin yazma niishast Istanbul’da Silleymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud Efendi
bélimi, 3911 numarada kayitlh olup Abdulkerim isminde bir sahis tarafindan h.
1249°da istinsah edilen bir mecmua icinde, 1-6. varaklar arasindadit.

2. Mu‘ammayét-s Esmdii’l-biisng: Manzum bir risaledir. Allah’in isimlerinden her biri
bir beyitte muamma (kapali anlatim) tarzinda ifade edilmistir. Yazarin ve risilenin ismi
metinde zikredilmemis ancak kitiphdne kataloglarinda bu isim ve yazar adina
kaydedilmistir.

Baslangict: (Farsga’dan tre.): “Allah”: Allah’in ismi ile kalp aydinlaninca / Stphesiz
kalbin ay gibi simdsi olur. "er-Rahman”: Hakk’mn o isminden Hak kokusu aldigin
zaman / Gonliin Hak tarafindan ilhim almus olur.

Eserin yazma niishast Istanbul’da Siileymaniye Kiitiiphanesi, Es‘ad Efendi
bolumi, nr. 3827°de kayith ve h. 1127 tarihli mecmuanin 1-4 varaklart arasindadir.

3. Serh-i Mu'ammayat-1 Mir Hiiseyn: Muhtemelen Destiir-i Mu‘amma-y: Mir Hiiseyn-i
Nigabiri (6. 904) isimli eserin serhidir. Isfahan’daki Kitabhane-i Seyyid Muhammed Ali
Ravzati’de istinsah tarihi olmayan bir nishasi bulunmaktadir ve muellifin ismi bazi
karinelerden yola ¢ikarak Abdiilvehhab Nisabari olarak zikredilmistir!>.

4. Surit-1 Miistakin:'0

13 Sevikesbn’-mendib-s Evliyinllih, s. 14: “Bu nisshanin (Sendkdb) yazart olan bu fakir-i hakir Abdiilvehhab
Hemedani 945 senesi aylarinda Misir’da o tomari (defteri, ruloyu) ... nakletti”.

14 Brar Dede, ayni eser, s. 340-341; Helmuth Ritter, ayni makale, s. 279; Hasan Celebizade (6. 1012)
Teskiretii §-su'ard’da (Ankara 1981, c. 2, s. 605-606) ve ondan naklen Katip Celebi Kegfur's-zuniin’da
(Mendkibn’l-grifin ve merdtibu’l-kasifin maddesi, c. 2, s. 1843) Hemedani’nin vefat yerini Dimask olarak
yazmislar ve ismini zzmnen Seyh Abdilvehhab es-Sédbuni el-Hemedani seklinde kaydetmislerdir.

15 Ahmed Minzevi, Fibrist-i Niishahd-y: Hatti-yi Férsi, Tahran 1350 hs., c. 3, s. 2193.

16 femedaninin bu dort eserinin ismini Esrar Dede kaydetmis (Esrar Dede, aynt eser, s. 340) ancak
bagka hicbir aciklama yapmamustir. Dostum Necdet Tosun bey Nevd-y: Horis ve Mu'‘ammayét-1 Esmaii'l-
biisnd’yr gbrip bana rapor (6zet) gondermistir.Yazma eser kataloglarinda Abdilvehhdb Raderaveri
Hemedani isminde bir sahsin Nekdvetii’l-milel ve tardvetii'n-nibal isminde bir eseri kayitlt olup Sehristani’nin e/~
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Sevakibu’l-Menikib-1 Evliyaullih:

Bu eser h. 947’de yazilmustir. Ismi, (ebced hesabiyla) telif tarihini gostermektedir.
Nitekim muellif s6yle der: “Eser tamam oldu... Sevdkzbu’l-mendkib-1 Eviiyanllah diye isim
verildi, bu giizel isim yazim tirihini haber vermektedir”!”. Miiellif 945 senesinde
Misir’da olduguna ve orada Mendkibu'l-grifii gordugine gore, Sevikibn’l-menikib’s
muhtemelen o bolgede kaleme almustir. Bu eser Eflaki’nin Mendkibu'-arifin’inin gbzden
gecirilip stislenmis (6zetlenmis) bir versiyonudur. Hemedani Mendkibu'l-drifin’i yeniden
gbzden gecirip tanzim etmesinin gerekeesini birka¢ delil ile Sevdkibu’lmendkib-1
Evliyanllil’in mukaddimesinde agiklamigtir ki agagida belirtilecektir:

a) Ravilerin kinye ve lakaplarindaki fazlalik, kisilerin kendileri, baba ve ecdadi
hakkindaki uzun agiklamalar, konunun asl ile alakasi olmayan ancak séz veya olayin
gectigi tarih, ev, mahalle, vadi, dag, hizmetci, kdy ve schirler hakkindaki uzun
actklamalar asil konunun anlasilmasint zorlastirtyor, okuyan ve dinleyene bikkinlik
verip maksadt unutturuyordu.

b) Kéti hikaye tirleri, anlamsizca tekratlanan beyitler, biktiran ibareler, konularin
takdim ve te’hiri.

c) Ifadelerin karisikligi, Tiirkee lafizlarin araya girip karismast ve eski garib (nadir)
kelimelerin kullanilmasi.

d) Irtibatsizlik ve uygunsuzluk. Séyle ki Hz. Mevlana ile ilgili bazt hikiye ve
misaller Seyh Semseddin hakkinda da anlatilmis veya bunun tersi yapilmustir.

¢) Stfatlardaki celiski ve tutarsizlik. Mesela “vel?” oldugunu séyledigi Celebi Arifin
annesinin ¢ocuklart (dévmeye) kasdettigini sdylemesi gibi.

f) Kafir, zindiklik, ibaha (her seyi helal sayma) ve ilhad ile yorumlanabilecek ve
konuya uzak insanlarin elestirisine imkan verecek ibatelerin, 6zellikle Seyh Semseddin
ve Celebi Arif ile ilgili bazt hikayelerin metne alinmasi.

@) Mendkibun’l-drifir’in - hacmi  genis oldugu icin mistensihler onu az
¢ogaltmaktadirlar ve (boyle giderse niishalart) zamanla daha da azalacaktir. Zira bu
mensur eserin yazimi tahminen 20.000 beyit (satir) tutmaktadir.

h) Eser bab ve fasillara (ana ve alt bagliklara) goére dizilmedigi icin aranan hikaye ya
da ibare kolayca bulunamamaktadir!.

Hemedani, Eflaki’nin eserindeki kusurlari saydiktan sonta ¢ok akillica diyor ki: “Bu
Ozellikleri saymaktan maksad Mendk:b sahibine acizlik, kusur ve noksan nisbet etmek
degildir. Ciinkd tashihte basarili olmakla bitlikte asil metinde kastedilen manayr (ve
inceligi) yakalayamamis olmak da mimkindar. Ayni sekilde maksadimiz edebi kudret,
kuvvet ve sOhretimizi ortaya koymak degildir. Aksine bu fakir her yéntiyle bundan
uzak olmalidir. Nitekim zarif insanlardan biri séyle dedi: “Seyh Arifi (Ahmed Eflaki)
senin icin bu miisveddeyi toplamis ve temize ¢ekesin diye birakmis”. Eger bu incelik
ve hikmet olmasaydi béyle bir telif nasil olugurdu™?®.

Milel ve'n-nibalinin terciimesidir. Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde 2549 numarada kayitlt olan
bir niishasinin tizerinde Hindistan’in Patna sehrinden h. 1023 senesine ait bir temlik kayd: bulunmaktadir.
(Bk. Muhammed Taki Danispijah, Fibrist-i Kitabbine-i Merkezi-yi Danisgih-1 Tabrin, Tahran 1340 hs., c. 9, s.
1343-1344). Bu Abdilvehhib Hemedani’nin kim oldugunu arastirmak gerekir.

V7' Sevikeru L-meniked-2 Evliya llih, s. 510. Bendeki niishada ge¢ déneme it bir kalemle kitabin isminin
kenarina 976 rakami yazilmas ise de stiphesiz yanlistir.

18 Ayni eser, Ozetle, s. 4-8.

19 Ayni1 eser, s. 8.
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Sevakibu’l-mendkib-1  Evljyanllih bir mukaddime, dokuz zikir (bolim) ve bir
hatimeden olusmaktadir. Detaylari s6yledir:

Mukaddime eserin yazilis sebebi hakkindadir; ardindan dokuz zikir (bélim) gelir:

Birincisi: (Mevlana’nin babast) Sultint’l-ulema hakkindadir ve alti bdbdan (alt
bélimden) olusur: 1. Onun ismi ve nesebi, cocukluk déneminden yetiskinligine kadar
olan halleri, 2. Tarikat nisbeti (silsilesi), 3. “Sultani’l-ulema” lakabini alis1, 4. Belh’ten
g6¢ etmesi, 5. Kerametleri, 6. Vefatt hakkindadur.

Ikincisi: Seyyid Burhineddin Muhakkik hakkindadir;

Ugiinciisii: Mevlana Celaleddin Muhammed Belhi (Rami) hakkinda olup on
babtan, her bab da iki fasildan olusur. Bablar sunlardir: 1. Onun dogumu (birinci fasil
dogumu ve ¢ocuklugu, ikinci fasil giivenilir insanlarin onun hakkindaki tarifleri ve ona
“Hudavendigar” lakabinin verilisi hakkindadir); 2. Ortaya cikist, zuhtru (birinci fasil
miridlik silsilesi, ikinci fasil Mevland ile Semseddin’in bulugmast hakkindadir); 3.
Onun seyr u siltki (tasavvufl egitimi), (birinci fasil riyazatlari, ikinci fasil zikir, evrad,
dualar ve diger ibadetleri hakkindadir); 4. Onun manevi yiikselisi (birinci fasil ahlak ve
bu konuda séyledigi sozler, ikinci fasil ahlak, sifatlar, velilerle sohbetin 6nemi,
muridlerin  adabt ve “velilerim  kubbelerimin  altindady”  s6ziiniin  -kudsi hadisinin-
actklamast hakkindadir); 5. Onun disiincelerinin temizligi (birinci fasil kesf, keramet
ve tasarruflari, ikinci fasil halleri ve istigraki hakkindadir); 6. Onun nese ve gonil
genigligi (bitinci fasil semd ve o konuda soyledikleri, ikinci fasil rebap [bir cesit
kemenge] ve bu konuda soyledikleri hakkindadir); 7. Onun dleme nur bahgetmesi
(birinci fasil nasihat ve vaazlar, ikinci fasil cimri zenginleri kinamast hakkindadir); 8.
Havas ve avamin faydalanmast icin nitkte ve latifelere 6nem vermesi (birinci fasil
niikteleri, ikinci fasil ince manalt hikdye ve rivayetleri hakkindadir); 9. Inkércilarin onun
sohbetinden mahrim kalmasi (birinci fasil evliydyt inkar hakkindaki sézler ve
Mevlana’nin yorumu, ikinci fasil o hazreti inkar edenlerin halleri hakkindadir); 10.
Mevlana’nin vefau (birinci fasil vefitndan oOnceki halleri ve vefan, ikinci fasil
vefatindan sonraki kerametleri hakkindadir).

Dordiinciisit: Seyh Semseddin Tebrizi hakkinda olup bir mukaddime ve sekiz
babdan olusur. Mukaddime seyhe iftirdnin sebebi ve mahiyeti hakkindadir. Bablar: 1.
O hazretin nesebi, degeri, kudreti ve muridligi, 2. O dénemin buytklerinin Mevlana
Semseddin’i tarifleri, 3. Riyazatlari, 4. Ahlakindan bazilari, 5. Kerametleri, 6. Nukteleri,
7. Nasthat ve vaazlari, 8. Makbul olmasinin sebebi.

Besincisi: Seyh Salahaddin Feridan Konevi hakkindadir.

Altincist: Celebi Hisimeddin hakkindadir.

Yedincisi: Sultin Bahdeddin Veled hakkindadur.

Sekizincisi: Celebi Arif diye bilinen Celaleddin Feridan hakkindadir. Hemedani
onun terceme-i halinde séyle diyor: “Seyh Ahmed Eflaki Arifi, Celebi Arif
hazretlerinin asik miridlerinden ve sadik asiklardan idi. Onun sézlerini ve hallerini
yazmaya olan asirt muhabbeti Eflaki’yi seran ve 6rfen bozukluga meydan vermeyecek
sekilde cimlelerini kelimesi kelimesine yazip nakletme hassasiyetinden uzaklagtirmustir.
Oyle ki, icki igmek ve giizele bakmak gibi hikayelerin arkasindaki manalardan seven ve
inkar eden kisilerin gbziine daldletten baska bir sey takilmiyordu. Bu da bazi kisilerin
inancinin bozulmasina, bazilarinin da ilhadina sebep oluyordu. Bu bélime mutlaka bir
mukaddime (giris yazist) ve o hikayelere de te’vil (yorum) gerekiyordu”. Bundan sonra
bir mukaddime ve altt fasil bulunmaktadir. Fasillar: 1. Onun dogumu, 2. Biyik
zatlarin onu tarifi ve onun tarikat bagi, 3. Kerametleri, 4. Latife ve nikteleri, 5.
Celebi’nin icki icmesinin aciklamast ve mahiyeti, 6. Vefat: hakkindadir.



arif nevsahi / sevakibu’l-mendkib-1 evliyaullah: ... 703

Dokuzuncusu: Celebi Semseddin Emir Abid b. Sultin Veled hakkindadir.

Hitime bu kitabin tarifi, bu konuda birka¢ tavsiye, kitabin bitis tarihi ve
minacattan olusur. Yazarin bu bolimdeki tavsiyelerinden biri kitabin katip ve
mistensihlerinedir. Bu tavsiyeden yazarin ne kadar hassas ve ince gorisli oldugu
anlagiliyor. O, eseri yazarken ¢ektigi zahmetin chil olmayan katiplerin elinde heder
olup gitmesini ve ¢abasinin zdyi olmasini uygun bulmuyordu. Tavsiye (vasiyyetname)
sudur: “Bu kitabin katibi diizgiin yazan ve dizgliin okuyan bir misliman olsun ki
mislimanlar onun kelimelerini egri elle ve yanlis dille bozmasinlar. Katip, yanlis
nakillerle “Fukara-y1” kelimesinin sonundaki kesreyi bozup “Fikarat” seklinde
yazmamalidir. Elle yazim esnasinda ellerini dostlarindan ¢ekmeli, onun kaleminin
dizginligine hi¢ kimsenin bozukluk taarruzu olmamalidir. Konulari 6yle (dizgiin)
yazmalt ki ondan (giivenle) nakil yapilabilmeli. Mistensihin bilgisi saglam olmals, kéti
hatrekeler ve uygunsuz siikdnlar (cezm) ile kitabin dogrulari katibin yazisi sebebiyle
hastalik dammesine déntismemeli. Kitabin anlatim diizeni ve bindsi katibin parmak
uglart yizinden yikilmamali. Yani kendi gorigiyle kitabin st ve altina (fetha ve
kesrelerine) miidahale etmemeli, harf ve kelimeleri bozmamalidir. Zird biytik zatlarin
bir ¢ok muteber kitaplart bu sebeple cocuklarin yazi alistirma (karalama) sayfasina
dénmiis ve zayi olmustur’?’,

Abdilvehhab Hemedani tashih ve te’villerinde (diizeltme ve yorumlarinda) iki tiir
kaynaktan istifide etmistir. Birincisi vésitasiz olarak gbérdiglh sened (riviyet) ve
risalelerdir. Mesela Alatiddevle Simnani’nin yazist (birinci zikr, s. 12) ve Misir’da Seyh
Taceddin’in cocuklarinin yaninda gérdiagi risale gibi (birinci zikr, s. 14). Digeri de
genel yazili kaynaklardir, Cami’nin Nefabditi'l-iinsa ve Abdulgaftr Lar’nin Tekmile-i
Nefahatii'l-inst gibi (birinci zikr, s. 12, sekizinci zikr, s. 431). Onun Eflaki’nin
rivayetlerine yapugt dizeltme ve yorumlar su sekildedir: Sultint’l-ulema’nin tarikat
seceresini diizeltmek, Mevldna’nin “Evhadiddin sahidbaz (oglan sever) idi” séziintin
yorumu, Eflaki’nin, seyhi Celebi Arife nisbet ettigi icki igme ve harabatta sevgiliyi
miigdhede etme gibi bazi hikéyelerin yorumu. Biz burada Hemedani’nin Mendakibu'l-
arifir'i yeniden goézden gecirmesine sebep olan tashih yetlerinden bir 6rnek
gosterecegiz. Hemedani Sultant’l-ulema’yt (Muhammed b. Hiseyn Hatibi Belhi)
anlatirken ikinci boélimde séyle diyor: “O hazretin silsile ve tarikatt hakkinda
Nefahatii’l-iins'te bazilarinin soyle dedigi zikredilmistir: Sultani’l-ulema Hazret-i Seyh
Necmeddin-i Kiibra’nin sohbetine katilmistir ve onun halifelerindendir. Mendkzb sahibi
kitabin sonunda naklettigine gore, o (Sultint’l-ulemad), Semsi’l-eimme Serahsi’nin
miirididir. Bu zit da onun dedesi Ahmed Hatibi’nin, Ahmed Hatibi de Seyh Ahmed
Gazal'nin miurididir. Ahmed Gazali EbG Bekr Nessac’in, o Seyh Muhammed
Zicactnin, o Seyh Sibl’nin, o da Seyyidi’t-taife Clneyd el-Bagdadi’nin miurididir.
Ancak Seyh Ritkneddin Alatddevle Simnani (kuddise sirruh) kendi mubarek silsilesini
anlatirken buyuruyor ki: ... Seyhi Ahmed Gazal’den, seyhi Ebt Bekr Nessac’dan, seyhi
Ebul-Kasim Kiirrekani’den, seyhi Eba Osman Magribi’den, seyhi Eba Ali Katib’den,
seyhi Eb Ali Radbari’den, seyhi Ustadii’t-tarika ve miibeyyinii seriti’l-halve Ebi’l-
Kéasim Cineyd el-Bagdadi’den. Seyh Rikneddin Alatddevle’nin ibaresi buraya
kadardir ve vasitasiz (dogrudan) onlarin mubarek yazisindan nakledilmistir. Nefahati'l-
zins'te ve bu ilmin diger muteber kitaplarinda bu gekilde yazilmistir. Bilesin ki, Allah
Teala seni dogru yola irsad etsin, bu meshur yola (silsileye) yani Hazret-i Seyh
Rikneddin Alaiddevle’nin ifade ettigi silsilenin tashihine bir actklama gerekir. Zira

20 Ayni eser, s. 509.



704 tasavvuf

burada Seyh Eba Bekr Nessac ile Hazret-i Seyh Cuneyd arasinda dort vasita (sahis)
bulunmaktadir. Digerinde ise iki, hatta bir vasita vardir. Cinkdi Seyh Muhammed
Zicaci, -ileride zikredilecegi gibi- otuz sene Seyh Ciineyd’in hizmetinde bulunmustur.
Bunun agiklamast 6zetle sudur ki, Seyh Ebt Bekt Dineveri h. 350 senesinde vefat
etmisti, Seyh Muhammed Zicaci de h. 348 senesinde Seyh Ebt Bekr Dineveri’nin
vefatindan iki sene 6nce (vefat etmisti). Demek ki Seyh Ebu Bekr Dineverd ile Seyh
Muhammed Ziicacl aym asirda yasamus idiler. Nefabatii'l-iins’'te nakledildigine gore,
Seyh Ebt Bekr Nessic Seyh Ebu’l-Kisim Kirrekani’nin miridlerinden idi ve Seyh
EblG Bekr Dinever’nin sohbetine de yetismisti. O halde Eba Bekr Dineveri’nin
sohbetine yetisen bir kisi Seyh Muhammed Ziicaci’ye de ulastigini séylese, bu uzak bir
ihtimal gérilmez ve sasirtict olmaz. Bundan daha fazla aciklama istersen, su satirlart
miitdlaa et, ¢linkii bu, stipheyi zayiflaticy, silsileyi glclendirici agiklamadir. Bilesin ki,
Seyh Muhammed ZiicAc’nin Seyh Siblye intisabi, Sadaka b. Riikneddin Omer b.
Muhammed b. Muhammed b. Muhammed el-Adili es-Safi diye meshur olan Seyh
Ebu’l-Feth Muhammed’in tarikat silsilesinde de zikredilmistir. Bunun actklamast
soyledir, Sadaka diye meshtr olan Seyh Ebu’l-Feth Muhammed Adili’ye seyhlerden
yirmi bes tane hirka (silsile) ulagmistt. Bu hirkalardan baziart bir ¢ok tarikata
ulastyordu. O, bu isnadlarin (silsilelerin) timiind Kahire’de bitiin biyik zatlarin hazir
bulundugu bir mecliste iki késk arasindaki (Beyne’l-kasrayn) bir yerde Seyh Taceddin
Celebi’ye havale etmisti. Bu misveddenin yazart fakir-i hakir Abdilvehhab Hemedani
945 senesinin aylarinda Misit’da Seyh Téaceddin Celebi’nin icazetname, tatikat telkini
ve silsilelerini ihtiva eden o tomart (silsile rulosunu) Seyh Taceddin’in ¢ocuklarindan
alip bu isnadlart (silsileyi) naklettim. Orada dokuzuncu hirkada buyuruyor ki, Seyh
Ebul-Késim Abdullah b. Ali Kirrekani dedi ki, bu hirkayt Eba Osman Magtibi’den
giydim. O, Ebt Amr Muhammed b. Ibrihim ez-Ziicic’den, o Ebt Bekr Sibli’den
giydi. Ziicaci ayni zamanda Nisabur kayyimi Ebt Osman Sadd b. Ismail el-Hiri, Ebu’l-
Hiiseyin en-Nuri, Ibrahim el-Havvas ve Ruveym ile de sohbet etmistir. Ayni sekilde
diger bir yoldan onikinci hirkayi agiklarken EbG Amr Muhammed ez-Zicaci’nin ismi
zikredilmistir. Nefahati'l-ins'te nakledildigine gore, Seyh Ebd Amr Muhammed Zicaci
sOyle buyuruyordu: Otuz sene boyunca Cineyd’in helasini  kendi elimle
temizlemisimdir. Agtk¢a anlagtlmaktadir ki, bu ibarede iki tane iftihar vardir. Birincisi
helayt temizlemek, ikincisi bu isi bir ortagt olmadan tek basina yapmak. Zira “kendi
elimle” ifadesi buna isaret etmektedir. O halde, muhtemelen Seyh Cuneyd —seyhlerin
adeti oldugu vechile- Seyh Muhammed Ziicaci’nin tasavvufi egitim isini Seyh Sibli’ye
havale etmis olmalidir. Ayrica bilesin ki, Eba Bekr Dineverd ikinci tabakadan olan Seyh
Ebd Abdullah Ibn-i Cella ile sohbet etmisti. ibn-i Cella da birinci tabakadan olan Eba
Turdb Nahgebi ve Zinndn Misti'nin talebesidir. Yine Nefabdtii’l-ins’te buyuruyor ki,
Ebt Amr Muhammed b. Ibrahim ez-Ziicici besinci tabakadandir. O, hepsi ikinci
tabakadan olan EbG Osmin Hird, Seyyidi’'t-tiife Cineyd el-Bagdadi, Ruveym ve
Havvas’a yetismisti. Bindenaleyh, bu giris bilgilerinden sana tG¢ sey malum oldu:
Birincisi, Seyh Eba Bekr Nessac’in iki intisab: vardir; birisi Seyh Rikneddin
Alatddevle’nin beyan ettigidir, digeri ise Mendkih sahibinin (Eflaki’nin) naklettigidir.
Ikincisi, Seyh Muhammed Ziicici, Seyh Ciineyd ve Seyh Sibli hazretlerinin
miiridlerindendir. Usgiinciisii, Sultdnii’l-ulema’nin silsilesi hakkindaki sézler anlatildig:
sckilde acikliga kavusmustur. Mendkzb sahibinin rivayeti gardbet ve kapaliliktan uzak
olmadig1 igin onu tashih ve agikliga kavusturmak icin bu birkag satir yazilmis oldu™?!.

21 Aynt eser, s. 11-15.
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Yazma Niishalar::

Sevikibu'l-mendkib-1  Evljyanllihin  dinyanin  mubhtelif katiphanelerinde dokuz
nishast bilinmektedir. Onlardan iki tanesi istinsdh tarihi tasimakta, digerleri ise
tarihsizdir. Detaylar s6yledir:

1. Istanbul’da, Topkapt Saray1 Muzesi Kitiphanesi, Emanet hazinesi, nr. 1194’teki
ntisha Dervis Sun tarafindan Konya’da Rabiu’l-evvel 985 tarihinde istinsah edilmistir.
205 varaktan olusan bu niisha 19 satir, talik hat ile, ilk sayfa bast tezhipli, konu baslart
kirmizt miirekkeplidir?.

2. Tslamabad’da, (makalenin yazar)) Arif Nevsahi’nin sahsi kiitiiphanesinde, nr
24’te, Sami isimli bir mustensih tarafindan 9 Cumade’l-ahir 986’da yazilmus olan niisha.
Istinsah kaydi su sekildedir: Kitap, kullarin en zayifi, muradina ulasamayan Simi’nin
eliyle 986 senesi Cumade’l-ahir aymnin dokuzuncu gini tamamlandt. Allahim, onu,
anne-babasini, biitin mislimanlari ve bu eserin katibine Fatiha okuyanlari affet (s.
511). Eser 216 varak (511 sayfa) ve onyedi satir olup, 10x20 cm. ebatinda, giizel bir
talik yaziyla, konu basliklart da kirmizi miirekkeple yazilmustir. Tk sayfa bast altin rengi
ve laciverttit. Eserin basinda, sonunda ve kenarlarindaki Tirkge not ve yazilardan
anlagildigy Uzere, nisha Anadolu’da yazilmig ve bir sire orada muhdfaza edilmigtir.
Birinci varagin “a” yizinde bes tane miilkiyet mithri bulunmaktadir ki onlardan iki
tanesini okuyabildim:

a) el-Hac Mustafa Sidki’nin milkindendir. Allah onu bagislasin. 1179.

b) Abdurrahim. 1194.

243”inct sayfadaki 8 Seretan (Temmuz) 1324 hs. tarihli not gésteriyor ki bu ntsha
o sene Afganistan’da Mirza Abdilhamid Han’in milkiyetinde imis. Ruslar’in
Afganistan’a saldirisindan sonra (1358 hs./1979) oradan Pakistan’a nakledilmis ve
simdi benim kutiphineme gelmistir. Nushanin glzel Ozelliklerinden biri, kitabin
telifinden sidece 39 sene sonra yazilmis (istinsah edilmis) olmasidir. Sevdkibu’l-
mendki1n istinsdh tarihli ntshalan icinde —Topkapt nishasindan bir sene sonra
yazilmis olarak- ikinci en eski niishadir. Diger bir 6zelligi de, nishanin katibinin ¢ok
dikkatli olmasidir. Sanki mduellifin katipler icin tayin ettigi sartlart kabul ederek
istinsaha baglamistir. Nushayt tedkik ettigim kadariyla onda yazim hatast gérmedim.
Sonralart —zannimca nlshanin basinda 1194 tarihli mihri bulunan Abdurrahim-
atlanmis olan kelimeleri yazmis, Arapca ibare ve ayetleri harekelemis, kenarda bazen
Farsca, bazen de Tirkge aciklamalar yapmistir. Anlasilan bu sahsin gayretiyle niisha
mukabele de edilmis ve mukébele eden kisi eger Sami’nin el yazisinda dusiiklikler
(atlamalar) bulmussa onlart satir aralarina ya da kenara eklemistir. Eger bazi
kelimelerde takdim ve te’hir varsa isaret veya cizgi ile dizeltmistir. Biytk bir ihtimalle
bu niishanin hatasiz ve miellifin niishasina uygun oldugu s6ylenebilir.

3. Londra’da, India Office yazmalart arasindaki h. 10. asta it yazma niisha®3.

22 Behmi Edhem Karatay, Topkap: Saray: Miizesi Kiitiiphanesi Farsca Yazmalar Katalogn, Istanbul 1961, s.
70.

23 By niisha, E. Denison Ross — Edward G. Brown, C of two Collections of Persian and Arabic
Manuseripts Preserved in the India Office Library, London 1902, 218de tavsif edilmistir. Ancak bu katalog
Islamabad kitiiphanelerinde bulunmadigi igin bu nishanin detaylarini verme konusunda mazarum.
Nishanin referansini Storey, Persian Literature, 1/938’de gordim.
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4. Londra’da India Office yazmalart arasinda 1164 numarada kayith olup h. 11.
yuzyia ait olan niisha, 235 varak olup, Nevvab Abdilhamid Miyine’nin mihrind
tasimaktadir. Hindistan’dan Ingiltere’ye gotiirilmiistiir®*.

5. Asitan-1 Kuds-i Razavi’ye bagli Tahran’daki Kitabhane-i Milli-yi Melik’te 4031
numarada kayitlt olan, h. 12. ylzyilddan kalma, nestaTlik, 149 varak ve 21 satirdan
olusan niisha?.

6. Tahran’da Hankah-1 Ni‘metullahi’nin Kitdbhane-i Nuirbahg’inda 323 numarada
kayitlt 210 varak hacmindeki niisha®.

7. Istanbul’da Silleymaniye Kiitiiphanesi, Asir Efendi bolimi, nr. 154’te kayitl
olup mecmua i¢inde 1b-235b varaklart arasinda yer alan tarihsiz niisha?’.

8. Stleymaniye Kitiphanesi, Nafiz Paga, nr. 1130’da 1a-193b arasinda bulunan
nushanin bas ve son tarafinda eksiklikler bulunmaktadit.

9. Sileymaniye Kiitiphanesi, Fatih, nr. 2865te 244 varaktan olusan niisha.
(Makalenin yazilmasindan sonra yaptigimiz tedkike gbre bu nishanin katibi Dervis
Hamdji el-Mevlevi, istinsah tarihi de h. 991°dir. Miitercim).

Sevikibu’l-Menékib-1 Evliydulldh’in Terciimeleri:

Sevikibu'l-mendkib yazildigi ik dénemlerde Anadolu’daki ilim ve kultir halkalarinda
kabul gérmiis ve o bolgenin degerli insanlart onu terciimeye girismislerdir. Once Senai
mahlasiyla anilan Dervis Halil Konyevi (6. 950 civarinda) onu Turkee’ye ¢evirmis ve
Sultan Siileyman’a (h. 926-974) ithaf etmistir®®. Miitercimin vefat tarihini takriben h.
950 olarak kabul edersek, Sevdkibu’l-menikil’in 947°de telif edildikten sonra hemen
Anadolu’daki Mevleviler’in eline ulastigt ve t¢ yil icinde hattd muellif hayatta iken
terctime edildigi ntktesi ortaya ¢ikar. Senai’nin terciimesi hem tam metin ¢evirisi degil,
hem de pek bagarilt degildi, bu yiizden onun niishalart giiniimiize ulagmamistir?®. Daha
sonra Dervls Mahmad Mesnevihan Konyevi Zi’l-ka‘de 998 tarihinde eseri (Sevakibn’l-
mendki1n fasillarina uygun olarak) dokuz fasil halinde Tirkge’ye ¢evirmis ve Sultan
III. Murad’a (982-1003) ithaf etmistir. Bu terclimenin yazma nishalarini Tirkiye
kiitiiphanelerinde bol miktarda bulmak miimkiindiir. Eser bir defa Istanbul’da Rabiu’l-

24 Hermann Ethe, Catalogne of Persian Manuscripts in the India Office Library, London 1980 (tekrar basim),
631.

25 Fibristi Kitabha-ys Milli-yi Meli Vabeste be Asitin-s Kuds-i Razavi (editor: Trec Efsar ve Muhammed
Taki Danispijah; nsr. Muhammed Bakir Hucceti ve Ahmed Miinzevi), Tahran 1354 hs., c. 2, s. 172.

26 Seyyid ibrahim Dibaci, Fibrist-i Niishaha-y: Hatti-yi Kitabhane-i Nitrbahs-: Hankah-1 Ni‘metullahi, Tahran
1350 hs., c. 2,s. 59.

27 Bu makilede tanitigim Stileymaniye Kiitiiphinesi'nde bulunan Gi¢ niishayt dostum Dr. Necdet
Tosun g6riip bana bilgi vermistir. Asir Efendi niishasint Ahmed Munzevi Fibristvire-i Kitdbba-y: Farsi isimli
eserinde (Tahran 1376 hs., c. 3, s. 2092) “Abdurrahman Cami’nin Sevikib: Kitabu's-Sevikib fi'l-menikab isimli
eseri” diye kaydetmistir ki kesinlikle yanlistir. Asir Efendi nishasinin gérilmesiyle onun Hemedani’nin
Sevikibu'l-menakib-1 Evliyanllah’t oldugu anlasgilmustir.

28 Esrar Dede, 5. 91-92; H. Ritter, s. 280.

29 Abdiilbki Golpinarlt Mevlina 'dan Sonra Mevlevilik isimli eserinde Dervis Halil Senai’ye it terctimenin
bir ntshasinin Stleymaniye Kutiiphanesi, Halet Efendi milhaks, nr. 50°de (varak: 2-242) bulundugunu iddia
etmigtir. Dr. Necdet Tosun adi gecen kiitiiphaneye miirdcaat edip bu niishayr gérmiis ve su neticeye
ulasmustir ki, Stleymaniye’deki bu niisha Dervis Mahmad Mesnevihan’in tercimesidir ve merhum
Golpinarl hata etmistir.



arif nevsahi / sevakibu’l-mendkib-1 evliyaullah: ... 707

evvel 1281’de Iznikli Esrefoglu Raminin Miigekksin-nifiis isimli Tirkge eserinin
kenarinda Haci Ali Rizd Efendi tarafindan tas baski olarak nesredilmistir0,

Prof. Helmuth Ritter Stileymaniye Kutiiphanesi Ayasofya bolimi 2053 numarada
Huldsa-i Sevikibu’l-mendkib isminde bir eserin bulunduguna isaret etmistir. Ancak
dostum Dr. Necdet Tosun adt gecen kiitiphaneye gidip ntshayt gérmistir ve diyor
ki: Mubtasar der Mendkib-1 Meviina Celdleddin ismindeki bu eser (varak: 60-158) h. 836
senesinde Konya’da istinsah edilmistit. Dolayisiyla h. 947°de vyazilan Sevikibn’/-
mendka'1n 6zeti olmast mimkin degildir.Muhtemelen h. 754’te telif edilen Mendkibn'/-
arifir'in Szetidir.

30 By matba terciimenin bir niishast Sileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmid Efendi boliminde
bulunmaktadir.



